APXH 1HY SEAIAAY -TTAAAIO 3YZTHMA - I" HMEPHZIQN

EMNANAAHMNTIKEZ NANEAAAAIKEZ EZETAZEIZ
" TAZHZ HMEPHZIOY N'ENIKOY AYKEIOY
TETAPTH 8 IOYNIOY 2016

EEETAZOMENO MAOHMA: AATINIKA OEQPHTIKHZ KATEYOYNZHZ
(MAAAIO ZYZTHMA)

2ZYNOAO ZEAIAQN: TPEIZ (3)

KEIMENA
«...Opibus urbis nolite confidere. Fiduciam, quae nimia vobis est,
deponite. Neminem credideritis patriae consulturum esse, nisi
vos ipsi patriae consulueritis. Mementote rem publicam in
extremo discrimine quondam fuisse!».
Quin etiam cum Sulla minitans ei instaret, dixit is Sullae:«Licet
mihi ostendas agmina militum, quibus curiam circumsedisti; licet
mortem miniteris, numquam tamen ego hostem iudicabo Marium.
Etsi senex et corpore infirmo sum, semper tamen meminero
urbem Romam et Italiam a Mario conservatam esse».
Nec magis vituperandus est proditor patriae quam proditor
communis utilitatis, aut communis salutis desertor propter suam
utilitatem et salutem. Ex quo fit, ut laudandus is sit, qui pro re
publica cadat, quod decet cariorem nobis esse patriam quam
nosmet ipsos.

A1. Na ypdyete oT0 TETPAdIO 0©OAG Tn HMETAPPAOCN TwWV TOAPATAVW

KEIMEVWV.
Movadeg 40
NMapatnpnoeig
B1. Na ypdwete TOUG TUTOUG TOU {nTouUvTal Yyia KaBepid atmd TIG
TAPAKATW AECEIC A OCUVEKQOPEG:
opibus I TN YEVIKA TTANBuUVTIKOU apiBuou
quae : TNV QITIOTIKAR  €vIKoOU aplBuyou o710
OUDETEPO YEVOG
neminem : Tn OOTIKA €&VIKOU aplBuou oT10 idIO
YEVOG
extremo : TOov id10o TUTTO OTOUG GAAAOUG BaBpuoug
discrimine T TNV AITIATIKA €viKOU aplBuou
is : TNV ovopaoTik TANBuvTikoUu apiBuou
010 BNAUKOG yévog
senex : TN YeVIKA TTANBuUVTIKOU aplBuou
corpore infirmo : TNV OVOMAOTIKA €VvIKoU apiBugol T1ng
OUVEKQOPAG

TEAOX 1HY AIIO 3 SEAIAEX




APXH 2H>Y SEAIAAY -TTAAAIO 3YZTHMA - I" HMEPHZIQN

magis : TN YEVIKA €VvIKOU apiBuyou 6BnAukou
yévoug Tou €mIBETOU OTOV BOETIKO KAl
OUYKPITIKO BaBuo

communis utilitatis T TNV aQAIPETIK €VIKOU aplOpgol TNng
OUVEKQOPAG
cariorem : Tov id1o TUTTO OTOV OETIKO BaONO.
Movadeg 15

B2a. Na ypdawete TOUG TUTTOUG TIOU (nTouvTal yia KaBEévav amd Toug
TAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG:

deponite 1 TO Yy TANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG TTPOOTAKTIKAG
MEANOVTA TNG idIAG QwVNG

credideritis : 70 o’ TANOUVTIKO TTPOOWTTO UTTEPCUVTEAIKOU,
oTnv idla £ykAion Kail oTnv idia ewvn

instaret ;TN deTtoxn MEANovTa (va AGBete utdywn TO
UTTOKEIYEVO TOU PANOTOG)

dixit :  TO idI0 TTPOCWTIO OTNV OPICTIKA TTAPAKEINEVOU,

oTnNV TTadnTIK TTEPIPPATTIKr) ouluyia (va AaPeTe
UTTOWN TO UTTOKEIWEVO)

ostendas : TNV AITIATIKA YEPOUVOIoU

fit : TNV OVOPOOTIKA €VIKOU apiBuou Tou yEPOUVOIaKoU
OTO APOEVIKO YEVOG

cadat : TNV AQAIPETIKA COUTTIVOU.

Movadeg 7

B2B. Na ypdaweTte TOUC TUTOUGC TTOoU (¢nTtouvTtal yia kKaBévav amd Toug
TAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG:

minitans 1 TO Y &vIKO TTPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG 0€ OAOUG
TOUG XPOVOUG (YIO TOUG TTEPIPPACTIKOUG TUTTOUG
va AGBeTe uttdYn TO UTTOKEIMEVO TNG METOXNG)
(Movadeg 5)

confidere 1 TIG METOXEG OAWV TwV XPOVWV OTNV OVOUAOTIKA
TTANBUVTIKOU apIBUOU TOU OUBETEPOU  YEVOUGQ
(Movadeg 3).

Movadeg 8

NMa. vobis, neminem, quondam, mihi, hostem, a Mario, magis, patriae

(oto 30 Kkeipyevo), nobis, esse: va yivel TAAPNG OUVTOKTIKA
avayvwpion Twv TUTTWV.
Movadeg 10

MNMpB. «numquam...Marium»: va HPETATPEWETE TNV EVEPYNTIKN oUvVTALN O¢
TaONTIKA.
Movddeg 4

MNMy. «quam proditor»: va ek@épete Tov B° Opo CUYKPIONG ME TOV GAAO
TpOTTO.

Movdda 1
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MN2a.

r2g.

r2s.

APXH 3HY SEAIAAY -TTAAAIO 3YZTHMA - I" HMEPHZIQN

«neminem...consulueritis»: va  UETATPEWETE  TOV  €&apTnuéVO
uTToBeTIKO AOyo o€ €ubu (povdadeg 3) KAl va TOV AVAYVWPIOETE WG
TTPOG TO €id0¢ TOU (Movada 1).

Movdadeg 4

«ut laudandus is sit (nobis)»: va avTikataoTAoceETE TNV TTAONTIKNA
TEPIPPAOTIKA oculuyia ye To debeo+atTapéu@aro.

Movdadeg 4

«qui pro re publica cadat»: va avayvwpiceTte 10 €id0g TnNG TPpOTAONG
(Movdada 1) kal va alTioAoynoete TNV €yKAIon €KQOPAg TNG (Movadeg
2).

Movdadeg 3

«semper tamen meminero...conservatam esse»: va YETATPEWETE TOV
TTAGylo Adyo o€ €ubuU.

Movadeg 4

OAHTIIEZ (via Toug e€sTalopévouc)

210 eEWQUAAO va ypdyeTe TO €£eTalOPEVO PHABNUA. ZTO ECWQPUAAO TTAVW-
MAVW VO OUPTTANPWOETE Ta QATOMIKA O©ag OToixeia. XTnv apXA Twv
ATAVTAOEWY 00¢ va ypaywete TAVW-TTAVW TNV nUeEpopnvia Kalr TO
eceTaldpyevo padbnua. Na pnv avrtiypdyere 1a Bépata oTto TETPAdIO KAl va
HN ypdweTe TOuBevda OTIC ATTAVTACEIG 0AG TO OVOUA CaG.

Na ypdyeTe TO OVOUATETTWVUPO 0OG OTO TAVW HEPOG TWV QWTOAVTIYPAPWY,
apéowg HOAIG oag TTapadoBoulv. TuX6v onUelwoEel§ 0ag TTAVW oTda BEpata dev
0a BaBuoAoynBolv oe kapia mwepimTwon. Katd tnv amoxwpnorn oag, va
TAPAdWOETE Yali he TO TETPADIO KAl TA PwTOAVTiypa@aA.

Na amavTAoeTe 0TO TETPADIO 0ag 0 OAA Ta BEPaTa HOVO PeE PUTTAE I HOvo
ME MAUPO OTUASG pe peAdvi TTou dev OPRNVEL.

Kabe ammavinon Tekunplwpévn gival amodekTh.

Aldpkera eEétaong: Tpeig (3) WPEG PETA TN SIAVONN TWV QWTOAVTIYPAQWYV.
Xpoévog duvatig amoxwpnong: 18.30

ZAZ EYXOMAZTE KAAH EMITYXIA

TEAOZ MHNYMATOZ

TEAOX 3HY AIIO 3 SEAIAEX




APXH 1HZ YEAIAAY - NEO YY>THMA - " HMEPHZXIQN

EMNANAAHMNTIKEZ NANEAAAAIKEZ EZETAZEIZ
" TA=HZ HMEPHZIOY N'ENIKOY AYKEIOY
TETAPTH 8 IOYNIOY 2016
EZEETAZOMENO MAOHMA:
AATINIKA MTPOZANATOAIZMOY (NEO ZYZTHMA)
2YNOAO ZEAIAQN: TPEIZ (3)

KEIMENA

Vim hostium cavére debétis; hostes enim de collibus advolare solent et
caedem militum perpetrare possunt.

Post bellum Actiacum Cassius Parmensis, qui in exercitu M. Antonii
fuerat, Athénas confugit. Ibi vix animum sollicitum somno dederat, cum
repente apparuit ei species horrenda.

[...] (adulescens)... et fortior hoste, hasta eum transfixit et armis
spoliavit. Statim hostes fuga salitem petivérunt. Sed consul, cum in castra
revertisset, adulescentem, cuius opera hostes fugati erant, morte multavit.

Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit materteram, ut sibi
paulisper loco cederet. Tum Caecilia puellae dixit: «ego libenter tibi mea sede
cedoy». Hoc dictum paulo post res ipsa confirmavit. Nam mortua est Caecilia,
quam Metellus, dum vixit, multum amauvit.

A. Na ypawete oOTO TeETPAdIO C0AG Tn JETAPPOAON TwWV TAPATAVW
KEIMEVWV.
Movdadeg 40
NAPATHPHZEIZ

B1a. Na ypdayete TOUG TUTTOUG TIOU (¢nTtouvTtal yia KaBepid amd TiIg
TAapakaTw A€CeIC:

Vim : TNV AQaIPETIKA TOU €VIKOU aplBuou

collibus : TN YeEVIKA TOou TTANOuUVTIKOU apiBuou

Cassius : TNV KANTIKA TOU €VIKOU apliOuou

exercitu : Tnv idla mTwon otov GAAo apiBud

somno : TNV OVOPAOCTIKA TOU €VIKOU apiBuou

ei : TNV aQalpeETIKA TOU €VIKOU aplOuou oT0
OnAukd yévog

species : Tn O0TIKN TOU €VIKOU apiBuou

ego I TN YeVIKA Tou TTANBuUvTIKOU apiBuou oTo
B mpbébowTro

mea : Tn O00TIKA TOUu TTANBUVTIKOU aplBuou oT0
APOEVIKO YEVOG TOU Y TTPOCWTIOU

sede I TN YEVIKNA TOUu TTANBUVTIKOU aplOpodu.

Movadeg 10
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B1B.

B2a.

B2B.

MNMa.

r1g.

r1s.

MN2a.

APXH 2HZ YEAIAAZY - NEO YY>THMA - " HMEPHZXIQN

fortior, longa: va ypdywete Toug dAAoug BaBpoulcg Twyv emIBETWY OTO idl0
yévog, TTTwon Kal aplOuo (povadeg 2).
multum: va ypAyeTe TO €NIBETO OTNV OVOUACTIKN NTWAN NANBUVTIKOU apiBou Tou
BnAukoU YEVOUG Kal 0TouG TPEIG BaBpouc (povadeg 3).

Movdadeg 5

Na ypdwete TOUuG TUTTOUG TTOU ({nTouvTal yia KaBévav atmd Toug
TAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG (va AGPBeTe uTTOWN TO UTTOKEIUEVO, OTTOU Eival
avaykaio):

solent : 10 B° TANBUVTIKO TPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG
TTOPAKEIUEVOU

possunt : 10 B° TANBUVTIKO TPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG
UTTEPOUVTEAIKOU

dederat : TO0 Yy TANBuUVTIKO TIPOOWTIO TNG OPIOTIKAG
MEAAOVTO OTNV DI WV

transfixit : T0 a° TANBUVTIKO TPOOWTIO TNG UTTOTOKTIKAG
TTAPATATIKOU OTNV idIa WVN

petiverunt :  Tn OOTIKA TOU yEPOUVdiou

standi I TO Y &VIKO TTPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG EVEOTWTA
oTnVv idlIa ewvn

cederet : TO OOUTTIVO OTNV QITIATIKI TITWON

mortua est : TNV OVOMOOTIKN €VIKOU TNG METOXAG TOU PEAAOVTQ

01O OnAukd yévog

vixit : TN VEVIKA €VIKOU TNG METOXNG TOU EVECTWTA OTO

OUOETEPO YEVOG

amavit : TNV QITIATIKA €VIKOU TOU YEPOUVOIOKOU OTO

apoevIKO YEVOG.

Movadeg 10
cavere, fuerat, confugit, rogavit, dixit: va ypdayete 10 B’ eviké TTPOOWTTO TNG
TIPOOTOKTIKIG EVEOTWTA TWV TTAPATTIAVW PNNATWY OTNV idIa WVH.

Movadeg 5

Na yivel TAAPNG CUVTAKTIKI avayvwplon TwV TTAapakatTw AEgewv:
militum, perpetrare, somno, hasta, morte, mea, paulo.

Movadeg 7
Athénas, in castra: va peTatpéWeTe TOUG TTPOODIOPICHOUG TOU TOTIOU,
WOoTE va ekKQpaletal yia Tov KaBéva kal n oOTdon o€ TOTTO KOl N
ammoudkpuvon atmo 1OTTO.

Movadeg 4
(adulescens)... fortior hoste: va ypdayeTte 1OV d€UTEPO OPO OUYKPIONG ME
TOov AAAO TpOTIO.

Movdadeg 2
cuius opera: va avadlaTUTTWOETE TN @PACN, WOTE va eKQPAleTal TO
MEOO pE AAAO TpOTTO.

Movdadeg 2

Vim hostium cavére debétis: va avTikaTaoTACETE Tn OUVTAEN TNG
mpoTaong (debeo + amapépearo) Pe TOV avTioTOIXOo TUTTO TNG
TAONTIKAG TTEPIPPAOCTIKAG ouluyiag Kal va ONAWOETE TO TOINTIKO
aiTlo.

Movdadeg 2
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r2g.

r2y.

r25.

(23S, I N
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AQoU KaTaypAWweTe TIGC OEUTEPEUOUCEG ETTIPPNHATIKEG XPOVIKEG
TTPOTACEIG TTOU UTTAPXOUV OTA KEigeva (Movadeg 3), va QITIOAOYNOETE
yla Tnv KaBeyid amd autég TOoV TPOTIO €loaywyng (Movadeg 3) kal
EKQOPAG TNG (Movadeg 3).

Movadeg 9
«ego libenter tibi mea sede cedo»: va peETATPEWETE TNV EVEPYNTIKA
ouvtagn og TadnTIKA.

Movdadeg 2
Animum sollicitum somno dederat: va petatpéwete TNV mPOTACH, WOTE
va ek@padetal amayopeuon o€ B evikO mpOowTo PE OAOUG TOUg
duvaToug TPOTTOUG.

Movdadeg 2

OAHTIIEZ (via Toug e€eTalopévouc)

210 £€§WQUAANO va ypdweTe TO €&eTalOPEVO PABNUA. ZTO E0CWQUAAO TTAVW-
MAVW VO OCUUTTANPWOETE TA ATOMIKA OToIXeia padnti. ZTnV aApXn Twv
ATTOAVTACEWYV 00¢ va ypaweTe TAVW-TTAVW TNV nUEpouNVia Kal To eEeTalOPeEVO
pabnua. Na pnv avrTiypdywete 1a Bépata oto TETPASIO KAl VO MN YPAWETE
TTouBevd OTIG ATTAVTHOEIG 0OG TO OVOUd 0aG.

Na ypdyeTe TO OVOMATETMWVUMSO OOQ¢ OTO TTAvw HEPOG TWV QWTOAVTIYPAQWYV
auéowg PHOAIG oag TTapadoBoulv. TuXxov onuelwoelg oag TAVW oTa Béparta dev
0a BaBupoAoynBoulv oe kapia TepiTTwon. Kard tnv amoxwpnon ocag va
TApPAdWOETE Yali ye TO TETPADIO KAl TA PwTOAVTiypa@aA.

Na ammaviioeTe oTO TETPADSIO 0ag 0 OAa Ta BEpaTa HOVO PeE PUTTAE I HOvo
ME MAUPO OTUAG pe peAdvI TTOU Oev OBRVEL.

Kd&Be amavinon Tekunplwpévn €ival atmodeKTH.

Aldpkera e€étaong: Tpeig (3) WpPeG YETA TN SIAVONN TWV QWTOAVTIYPAQWYV.
Qpa duvaTthg ammoxwpnong: 18.30

2A2Z EYXOMAZTE KAAH ENITYXIA

TEAOZ MHNYMATOZ

TEAOX 3HY AIIO 3 SEAIAEX




APXH 1HZ >EAIAAY - NEO XYZXTHMA - A” EZTTEPINQN

EMNANAAHMNTIKEZ NANEAAAAIKEZ EZETAZEIZ
A" TA=HZ EZMNEPINOY FENIKOY AYKEIOY
TETAPTH 8 IOYNIOY 2016
EZEETAZOMENO MAOHMA:
AATINIKA MTPOZANATOAIZMOY (NEO ZYZTHMA)
2YNOAO ZEAIAQN: TPEIZ (3)

KEIMENA

Vim hostium cavére debétis; hostes enim de collibus advolare solent et
caedem militum perpetrare possunt.

Post bellum Actiacum Cassius Parmensis, qui in exercitu M. Antonii
fuerat, Athénas confugit. Ibi vix animum sollicitum somno dederat, cum
repente apparuit ei species horrenda.

[...] (adulescens)... et fortior hoste, hasta eum transfixit et armis
spoliavit. Statim hostes fuga salitem petivérunt. Sed consul, cum in castra
revertisset, adulescentem, cuius opera hostes fugati erant, morte multavit.

Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit materteram, ut sibi
paulisper loco cederet. Tum Caecilia puellae dixit: «ego libenter tibi mea sede
cedoy». Hoc dictum paulo post res ipsa confirmavit. Nam mortua est Caecilia,
quam Metellus, dum vixit, multum amauvit.

A.Na ypayete 010 TETPADIO OAG TN METAPPAOCN TWV TTAPATTAVW KEINEVWV.
Movadeg 40

NMAPATHPHZEIZ

B1a. Na ypdywete TOoug TUTTOUG TOU (¢nTouvTal yia KaBeuid amd Tig
TAPAKATW AEGEIG:

Vim : TNV AQaIpETIKA TOU EVIKOU apiOuou

collibus : TN YeVIKA Tou TTANOuUVTIKOU apiOuou

Cassius : TNV KANTIKA TOU €VIKOU apiBuou

exercitu : Tnv idla mTwon oTov GAAo apiBud

somno : TNV OVOMAOCTIKA TOU €VIKOU apiBuou

ei I TNV aQaIpPETIKA TOU €VIKOU aplOuou oT0
OnAukd yévog

species : Tn OOTIKN TOU €VIKOU apiOuou

ego 1 TN YeVIKA Tou TTANBuvTIKOU apiBuou oTo
B” mpbowTro

mea : Tn 60TIKN TOU TTANBUVTIKOU apiBuou oT0
APOEVIKO YEVOG TOU Y TTPOCWTIOU

sede 1 Tn YeVIKA Tou TTANBuUvVTIKOU apiBuou.

Movadeg 10
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B1B.

B2a.

B2B.

MNMa.

r1g.

MN2a.

r2g.

APXH 2HY >EAIAAY - NEO XYZXTHMA - A” EZTTEPINQN

fortior, longa: va ypdywete Toug dAAoug BaBpoulcg Twyv emIBETWY OTO idl0
yévog, TTTwon Kal aplOuo (povadeg 2).
multum: va ypAyeTe TO €NIBETO OTNV OVOUACTIKN NTWAN NANBUVTIKOU apiBuou Tou
BnAukoU YEVOUG Kal 0TouG TPEIG BaBpouc (povadeg 3).

Movdadeg 5

Na ypdwete TOUG TUTTOUG TTOU (nTouvTal yia KaBévav atmd Toug
TAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG (va AGPBETE UTTOWN TO UTTOKEIPEVO, OTTOU Eival
avaykaio):

solent : 10 B° TANBUVTIKO TPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG
TTOPOAKEIUEVOU

possunt : 10 B° TANBUVTIKO TPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG
UTTEPOUVTEAIKOU

dederat : TO Yy TANBUVTIKO TIPOOWTIO TNG OPIOTIKNAG
MEAAOVTO OTNV idlIa WV

transfixit : To0 a° TANBUVTIKO TIPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKNAG
TTOPATATIKOU OTNV idla wvn

petivérunt :  Tn OOTIKA TOU yEPOuVdiou

standi 1 TO Y &VIKO TTPOCWTTIO TNG UTTOTAKTIKAG EVECTWTA
oTnVv idla ewvn)

cederet : TO OOUTTIVO OTNV QITIATIKA TITWON

mortua est : TNV OVOMOOTIKN €VIKOU TNG METOXAG TOU PEAAOVTQ

01O OnAUKO yévog

vixit : TN YEVIKA €VIKOU TNG METOXNG TOU EVECTWTA OTO

OUBETEPO YEVOG

amavit : TNV QITIATIK €VIKOU TOU YEPOUVOIOKOU OTO

apoeVIKO YEVOG.

Movadeg 10
cavere, fuerat, confugit, rogavit, dixit: va ypdayete 10 B’ eviké TTPOOWTTO TNG
TIPOOTOKTIKIG EVEOTWTA TWV TTAPATTAVW PNNATWY OTNV idIa WVH.

Movadeg 5

Na yivel TAAPNG CUVTAKTIKI avayvwplon TwV TTapakatw AEgewv:
militum, perpetrare, somno, hasta, morte, mea, paulo.

Movdadeg 7
Athénas, in castra: va PeTATPEWETE TOUG TTPOODIOPIOCUOUG TOU TOTIOU,
wWOoTE va eKQpAadetal yia Tov KaBéva kal n oOTdOn O€ TOTTO KAl N
amoudkpuvon atmo 10TTO0.

Movadeg 4
(adulescens)... fortior hoste: va ypdyeTte 1OV deUTEPO OpPO CUYKPIONG ME
TOV AAAO TpOTIO.

Movdadeg 4

AQoU KaTaypAWweTe TIGC OEUTEPEUOUOEG ETTIPPNHATIKEG XPOVIKEG
TTPOTACEIG TTOU UTTAPXOUV OTA KEigeva (MovAadeg 3), va aITIOAOYNOETE
yla Tnv KaBeyid amd autég TOoV TPOTIO €loaywyng (Movadeg 3) kal
EKQOPAG TNG (Movadeg 3).

Movdadeg 9
«ego libenter tibi mea sede cedo»: va peETATPEWETE TNV EVEPYNTIKA
ouvtagn oe maOnTikA (Movdadeg 4) kKal va AITIONOYACETE TOV TPOTIO
EKQOPAG TOU TTOINTIKOU aITiou (Movadeg 2). Movdadeg 6

TEAOX 2HY AIIO 3 SEAIAEX
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OAHTIIEZ (via Toug e€sTalopévouc)

210 €§WQUAAO va ypaweTe TO €€eTalOPeEVO PABNUA. ZTO €ECWQUAAO TTAVw-
MAVW VO CUUTTANPWOETE TA ATOPIKA OToIXeia padnti. ZTnv aApXn Twv
ATTOAVTACEWYV 00¢ va ypdyweTe TTAVW-TTAVW TNV nUEpopNVia Kal To e§eTalOPeEVO
pMabnua. Na pnv avtiypdywete 1a BE£pata oto TeETPADIO KAl VO MN YPAWETE
TTouBevd OTIC ATTAVTAOEIC 0AG TO OVOUA 0aG.

Na ypdweTe TO OVOMATETMWVUNS OOC OTO TTAVWw MEPOG TWV QWTOAVTIYPAQWYV
apéowg HOAIG oag TTapadoBouv. TuXOv onUeEIwoEel§ 0ag TTAVW oTda Bépata dev
0a BaBuoAoynBoulv oe kapia mepimTwon. Katda tnv amoyxwpnon ocag va
TAPAOdWOETE Yali HE TO TETPADIO KAl TA PWTOAVTiypa@aA.

Na amavTAceTe 0TO TETPADSIO 0ag 0 OAA Ta BEPaTa HOVO Pe PUTTAE I pOvo
ME MaUPO OTUAG pe peAdvi TTou dev OPRNVEL.

Kabe ammavinon Tekunplwpévn gival amodekTh.

Aldpkera eEétaong: Tpeig (3) WPeG PETA TN SIAVOUN TWV QWTOAVTIYPAQWYV.
Qpa duvaTth¢ ammoxwpnong: 18.30

ZAZ EYXOMAZTE KAAH EMITYXIA

TEAOZ MHNYMATOZ

TEAOX 3HY AIIO 3 SEAIAEX




